Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire platine vinyle Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme au RSGP (Réglement général sur la sécurité des produits) pour les accessoires de
platine vinyle, rédigé dans les sept langues demandées et respectant les contraintes imposées.

*ERANGCAIS - Accessoires Platine Vinyle : Consignes de Sécurité Importantes**

*ATTENTION :** Pour garantir une utilisation sire et prolonger la durée de vie de vos accessoires de
platine vinyle, veuillez lire attentivement les consignes suivantes :

* **Manipulation :** Manipulez les accessoires avec soin. Certains éléments peuvent étre fragiles. *
**Nettoyage :** Utilisez uniquement des produits de nettoyage spécifiques pour platines vinyles. N'utilisez
jamais de solvants ou de produits abrasifs. * **Alimentation électrique (si applicable) :** Débranchez toujours
I'appareil avant de le nettoyer ou de remplacer des pieces. Vérifiez que la tension d'alimentation correspond
a celle indiquée sur 'appareil. * **Rangement :** Rangez les accessoires dans un endroit sec et propre, a
I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes. * **Tenir hors de portée des enfants :**
Les petits accessoires peuvent présenter un risque d'étouffement. * **En cas de dommage :** N'utilisez pas
un accessoire endommagé. Contactez le fabricant ou un revendeur agréé pour le remplacement ou la
réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Turntable Accessories: Important Safety Instructions**

*WARNING:** To ensure safe use and extend the life of your turntable accessories, please read the
following instructions carefully:

* **Handling:** Handle accessories with care. Some components may be fragile. * **Cleaning:** Use only
cleaning products specifically designed for turntables. Never use solvents or abrasive cleaners. * **Power
supply (if applicable):** Always unplug the device before cleaning or replacing parts. Ensure the power
supply voltage matches the voltage indicated on the device. * **Storage:** Store accessories in a dry and
clean place, away from direct sunlight and extreme temperatures. * **Keep out of reach of children:** Small
accessories may pose a choking hazard. * **In case of damage:** Do not use a damaged accessory.
Contact the manufacturer or an authorized dealer for replacement or repair.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Accesorios para Tocadiscos: Instrucciones de Seguridad Importantes**

*ATENCION:** Para garantizar un uso seguro y prolongar la vida Gtil de sus accesorios para tocadiscos, lea
atentamente las siguientes instrucciones:

* **Manipulacion:** Manipule los accesorios con cuidado. Algunos componentes pueden ser fragiles. *
**|impieza:** Utilice Unicamente productos de limpieza especificos para tocadiscos. Nunca utilice
disolventes o productos abrasivos. * **Alimentacion eléctrica (si corresponde):** Desenchufe siempre el
dispositivo antes de limpiarlo o reemplazar piezas. Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion
coincida con el voltaje indicado en el dispositivo. * **Almacenamiento:** Guarde los accesorios en un lugar
seco Yy limpio, lejos de la luz solar directa y temperaturas extremas. * **Mantener fuera del alcance de los
nifios:** Los accesorios pequefios pueden representar un peligro de asfixia. * **En caso de dafio:** No
utilice un accesorio dafiado. Pongase en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado para su
reemplazo o reparacion.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Acessorios para Toca-Discos: Instrugdes de Seguranga Importantes**

*ATENCAQO:** Para garantir o uso seguro e prolongar a vida Gtil dos seus acessorios para toca-discos, leia
atentamente as seguintes instrucoes:



* **Manuseio:** Manuseie 0s acessorios com cuidado. Alguns componentes podem ser frageis. *
**Limpeza:** Use apenas produtos de limpeza especificamente projetados para toca-discos. Nunca use
solventes ou produtos abrasivos. * **Alimentacgdo elétrica (se aplicavel):** Desconecte sempre o dispositivo
antes de limpar ou substituir pecas. Certifique-se de que a tensao da fonte de alimentacdo corresponda a
tensdo indicada no dispositivo. * **Armazenamento:** Armazene os acessorios em um local seco e limpo,
longe da luz solar direta e temperaturas extremas. * **Manter fora do alcance de criancas:** Pequenos
acessorios podem representar um risco de asfixia. * **Em caso de dano:** Nao use um acessorio
danificado. Entre em contato com o fabricante ou um revendedor autorizado para substituicdo ou reparo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Plattenspieler-Zubehor: Wichtige Sicherheitshinweise**

*ACHTUNG:** Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und die Lebensdauer Ihres
Plattenspieler-Zubehors zu verlangern, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch:

* **Handhabung:** Behandeln Sie das Zubehdr mit Sorgfalt. Einige Komponenten kénnen zerbrechlich sein.
* **Reinigung:** Verwenden Sie nur speziell fir Plattenspieler entwickelte Reinigungsmittel. Verwenden Sie
niemals Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Stromversorgung (falls zutreffend):** Trennen Sie das Geréat
immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder Teile austauschen. Stellen Sie sicher, dass die
Versorgungsspannung mit der auf dem Gerat angegebenen Spannung Ubereinstimmt. * **Lagerung:**
Bewahren Sie das Zubehor an einem trockenen und sauberen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und extremen Temperaturen. * **AufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Kleine Zubehorteile
kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Bei Beschadigung:** Verwenden Sie kein beschadigtes
Zubehor. Wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler fir Ersatz oder Reparatur.

Dieses Dokument wurde automatisch in Ubereinstimmung mit den europaischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**|TALIANO - Accessori per Giradischi: Importanti Istruzioni di Sicurezza**

*ATTENZIONE:** Per garantire un uso sicuro e prolungare la durata degli accessori del giradischi, leggere
attentamente le seguenti istruzioni:

* **Manipolazione:** Maneggiare gli accessori con cura. Alcuni componenti potrebbero essere fragili. *
**Pulizia:** Utilizzare solo prodotti di pulizia specifici per giradischi. Non utilizzare mai solventi o detergenti
abrasivi. * **Alimentazione elettrica (se applicabile):** Scollegare sempre il dispositivo prima di pulirlo o
sostituire le parti. Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione indicata sul
dispositivo. * **Conservazione:** Conservare gli accessori in un luogo asciutto e pulito, lontano dalla luce
solare diretta e da temperature estreme. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini:** | piccoli accessori
possono rappresentare un rischio di soffocamento. * **In caso di danni:** Non utilizzare un accessorio
danneggiato. Contattare il produttore o un rivenditore autorizzato per la sostituzione o la riparazione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Platenspeler Accessoires: Belangrijke Veiligheidsinstructies**

*LET OP:** Om veilig gebruik te garanderen en de levensduur van uw platenspeleraccessoires te
verlengen, dient u de volgende instructies zorgvuldig te lezen:

* **Behandeling:** Behandel accessoires met zorg. Sommige componenten kunnen breekbaar zijn. *
**Reiniging:** Gebruik alleen reinigingsproducten die specifiek zijn ontworpen voor platenspelers. Gebruik
nooit oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. * **Voeding (indien van toepassing):** Koppel het
apparaat altijd los voordat u het schoonmaakt of onderdelen vervangt. Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met de spanning die op het apparaat staat aangegeven. * **Opslag:** Bewaar accessoires op
een droge en schone plaats, uit de buurt van direct zonlicht en extreme temperaturen. * **Buiten bereik van
kinderen bewaren:** Kleine accessoires kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **In geval van schade:**
Gebruik geen beschadigd accessoire. Neem contact op met de fabrikant of een erkende dealer voor



vervanging of reparatie.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



